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Гасанали хан Гарадаги - 
один из редких ученых-эн-
циклопедистов и эруди-
тов, писавший и творив-
ший в XIX веке в городе 
Шуша - жемчужине Кара-
баха. Он - автор ряда про-
изведений по истории края, 
а также известный иссле-
дователь в области педаго-
гики и филологии. В то же 
время он занимался пере-
водческой деятельностью 
и отличался прекрасными 
навыками каллиграфии.

Галия АЛИЕВА,
«Бакинский рабочий»

Сегодня его труд по исто-
рии Карабаха считается 

одним из важнейших источни-
ков в азербайджанской истори-
ографии. Гасанали хан - азер-
байджанский интеллектуал, поэт, 
педагог, переводчик, филолог, 
историк, каллиграф и один из 
известных людей своего време-
ни в научной и творческой сфе-
рах, родился в 1848 году в Шуше, 
в одном из самых очарователь-
ных уголков Азербайджана.

Об этом и о многом другом 
в интервью «Бакинскому ра-
бочему» рассказывает науч-
ный сотрудник отдела теоре-
тических и методологических 
проблем истории науки Ин-
ститута истории науки НАНА 
Новруз Нуриев.

Не только литератор, 
но и педагог

- Вот как о происхождении 
Гасанали хана, представителя 
племени устаджлу, одного из 
древних в Азербайджане, дру-
гой интеллектуал того времени 
Мир Мохсун Навваб расска-
зывает в своей книге «Тязки-
ря-и-Навваб»: «...Их происхожде-
ние от знати Гарадагского окру-
га Иранской провинции. В 1220 
году (1804 г.) он пришел из Га-
радага и сделал Карабах своей 
родиной. Его предок занимал 
должность «халифа-хулафа» 
во дворце сефевидских шахов. 
Сейчас господину Гасанали 45 
лет. Он один из самых ученых 
людей своего времени...»

Дед Гасанали хана Мухам-
мадгулу хан был последним га-
радагским ханом. Поскольку 
отец Гасанали хана умер, так 
и не увидев сына, он был на-
зван в честь отца, и поэтому 
в народе его называли Балад-
жа ага ханом. Гасанали хан, по-
лучивший первое образование 
в русской школе в Шуше, вы- 
учил здесь русский язык.

После окончания школы 
в 1866 году он изучал арабский 
и персидский языки, а также 
творчество древней восточной 

классики у ахунда Гаджи Мир-
зы Алекпера Юсифзаде, одно-
го из просвещенных интеллек-
туалов города Шуша. С этого 
периода он начал писать стихи 
в нескольких жанрах. Гасанали 
хан, прославившийся в Шуше 
как образованный человек, стал 
преподавать ряд предметов де-
тям горожан. Обучая своих уче-
ников посредством мнемониче-
ских методов лучше запоминать 
уроки, он начал писать стихи 
различного содержания, а в 1873 
году по настоянию своего дяди 
Мухаммедгусейн ага, сыграв-
шего важную роль в его обра-
зовании и воспитании, пере- 
ехал из города Шуша в Тифлис.

- И здесь, вероятно, рас-
ширяется круг его знакомств?

- Совершенно верно. В Грузии 
Гасанали хан знакомится с из-
вестными драматургами Мир-
зой Фатали Ахундзаде и Алек-
сеем Черняевским, вступает 
в новый этап своей педагоги-
ческой деятельности. Вместе 
с представителями интеллиген-
ции того времени он непосред-
ственно участвует в составле-
нии учебника «Родная речь» 
(Vətən dili), который был пер-
вым базовым учебником в Азер-
байджане в 80-х годах XIX века. 
Учебник содержит несколько 
педагогических стихов самого 
Гасанали хана и переводы из-
вестного русского поэта, басно-
писца Ивана Крылова - в част-
ности, его аллегорического сти-
хотворения «Мальчик и Змея». 
Кроме того, он перевел на азер-
байджанский язык произведе-
ния А.А.Сейдлера («Пойманная 
птица» и «Мыши»), писавшего 
стихи под псевдонимом Пчель-
ников, и добавил их в учебник 
«Родная речь».

Относительно переводче-
ской деятельности Гасанали хана 
Мир Мохсун Навваб отмечает: 
«...Он является одним из чле-
нов нашего «Маджлиси-фараму-
шан». Иногда он читает сти-
хи, как на персидском, так и на 
азербайджанском языке. Он пе-
ревел стихи и некоторые рас-
сказы Крылова, одного из поэ-
тов русского народа…»

- Новруз муаллим, вы отме-
тили, что Гасанали хан Гарада-
ги был известен не только как 
литератор, но и как педагог.

- Дело в том, что литератур-

ная деятельность этого челове-
ка была тесно связана с его пе-
дагогической жизнью, он писал 
рассказы в традиционных жан-
рах газели и мухаммас, а также 
стихи. Конечно, он не ограни-
чивался только литературно-пе-
дагогическим творчеством, но 
обращался и к областям исто-
рии, литературы и фольклора. 
Главным произведением Гаса-
нали хана Гарадаги, занимаю-
щим важнейшее место в азер-
байджанской историографии, 
является его «Карабахнаме». 
Произведение, полное название 
которого звучит как «Древние 
и современные качества и до-
стоинства Карабахской про-
винции, большинство собы-
тий и рассказов о правитель-
стве Панах хана, Ибрагим хана 
и Мехдигулу хана», было напи-
сано в 1880 году. Как явству-
ет из названия, оно посвящено 
истории Карабахского ханства 
и событиям, происходившим 

на карабахской земле во вто-
рой половине XVIII - первой 
половине XIX века. Копия это-
го произведения, сделанная сы-
ном Гасанали хана Мухаммедом 
Гарадаги в 1936 году, хранится 
в Институте рукописей имени 
Мухаммеда Физули НАНА. Не-
смотря на то, что это компакт-
ное произведение, в нем есть 
ряд важных моментов с точки 
зрения историографии.

«Я счел нужным 
переписать 

на турецком языке»
- Какие именно моменты 

вы бы выделили как важные?
- К примеру, в рукописи го-

ворится: «Я, Мухаммед Гарада-
ги, сын вышеупомянутого Га-
санали Гарадаги, инспектор- 
агроном Агдамского районного 
земельного отдела, проживаю-
щий в настоящее время в горо-
де Агдам (Карабах), должен был 
написать по-русски, как мне 
было велено, но поскольку мне 

со стороны государственных 
органов был предоставлен всего 
один день (т.е. 8 мая 1936 г.) для 
цитирования важных и нужных 
частей книги покойного Ага, 
я счел нужным переписать ее 
в тетрадь на турецком языке».

Говоря о границах Караба-
ха, автор работы затронул не-
сколько интересных вопросов, 
ряд топонимов этой земли, что 
может быть очень важно с точ-
ки зрения изучения историче-
ских географических границ 
родной земли Карабаха. Здесь 
упоминается наибольшее ко-
личество топонимов и даются 
географические сведения. Ав-
тор пишет: «...В данном случае 
граница в Карабахе определена: 
на юге - река Араз идет от мо-
ста Худафарин к селам Джавад, 
Зардаб и Алванд, на востоке - 
река Кура, а северное направ-
ление - это река Горан, кото-
рая является границей Гянджи 
и Карабаха, а запад - это Ку-

хистанский Карабах... Первым 
городом в Карабахском регионе 
был город Барда, который рас-
положен на реке Тертер и на бе-
регу Куры...»

Далее автор упоминает, что 
карабахские города Барда и Бей-
лаган разрушались и восста-
навливались в разные перио-
ды, в книге также приводятся 
сведения об избрании арабами 
Барды в качестве центра пре-
столонаследия, благоустрой-
стве эмиром Теймуром горо-
да Бейлаган, превратившегося 
в руины во время походов Чин-
гисхана, и неоднократном раз-
рушении обоих городов во вре-
мя сефевидо-османских войн. 
Также интересно, что Гасана-
ли хан упоминает имя друго-
го автора «Карабахнаме» - Ах-
мед бека Джаваншира, говоря 
об ирригационной системе Ка-
рабахского района. В частно-
сти, он подчеркивает, что Ахмед 
бек восстановил разрушенный 
водный канал в Варандийском 
районе на свои средства.

- Расскажите, пожалуйста, 
о структуре рукописи. Сколь-
ко она содержит глав, их со-
держание?

- В первой главе описыва-
ются годы правления Надир 
шаха, упоминаются гянджин-
ские правители Карабаха Зия-
доглу и депортация местного 
населения Надир шахом в Хо-
расан. Здесь впервые использу-
ется выражение «всеазербайд-
жанский бейлярбейи» и кон-
статируется факт возвращения 
Панахали хана в Карабах по-
сле смерти Надир шаха вместе 
с местными карабахскими пле-
менами, чтобы основать Кара-
бахское ханство.

Во второй главе рукописи 
упоминается генеалогия Пана-
хали хана. Автор пишет: «Па-
нах хан происходит из родов 
Джаваншир и Сарыджалы, яв-
ляющегося фракцией древнего 
рода Бахманлы, пришедшего 
в далеком прошлом из Турке-
стана. Согласно Мирзе Адиге-
зал беку, говорят, что род Па-
нах хана восходит к Аргун хану 
Чингизиду, поэтому после рас-
пада царства Дудмани один из 
представителей этого поко-
ления прибыл в крепость Лури 
в Грузии и тайно жил там. Ког-
да руки гянджинских ханов ок-
репли, они приехали и обосно-
вались в Гяндже».

Агдам - значит 
белая крыша

Так, Гасанали хан утвержда-
ет, что род карабахских ханов 
идет от Чингисхана, и ссыла-
ется на Мирзу Адигезал бека, 
автора первого «Карабахна-
ме», написанного в XIX веке. 
Гасанали хан Гарадаги, говоря 
о строительстве крепостей Баят, 
Шахбулаг и Шуша, построен-
ных в разное время основате-
лем Карабахского ханства Па-
нахали ханом, утверждает, что 
Шушинская крепость получила 
свое название от близлежащего 
села Шуша. А говоря о потомках 
Панахали хана, автор по-свое-
му трактует и топонимическое 
происхождение ряда географи-
ческих топонимов. Например, 
говоря о названии села Сарыд-
жали, он утверждает, что оно 
было взято от прадеда Панаха-
ли хана, пришедшего из Грузии 

и поселившегося в Карабахе, - 
потомка Чингисхана по имени 
Сарыджа Али.

Что касается названия Аг-
дама, по его мнению, существу-
ет такая версия: сын Панаха-
ли хана Ибрагимхалил ага го-
ворил, что у него в Агдаме был 
летний дворец с белой крышей 
(агбанд), отсюда и название - 
Агдам, то есть белая крыша.

На последней странице ру-
кописи мы видим упоминание 
об Ибрагимхалил хане. Автор 
пишет: «Ибрагим хан (предпри-
нял) много мер, особенно стро-
ительство новых стен замка 
вокруг города. Мощная кре-
пость под названием Аске-
ран, расположенная на камен-
ной дороге в 28 километрах от 
города Шуша, была построена 
для защиты города от нападе-
ния внешних врагов. Во время 
его правления Ага Мухаммед 
шах Каджар дважды нападал на 
крепость Шуша. В первый раз 
он не смог ее взять, но во вто-
рой раз покорил Шушу, и в ней 
же был убит. Нет нужды под-
робно описывать события, свя-
занные с Ага Мухаммед шахом 
и в целом - с Российским госу-
дарством после этого, пото-
му что эта история всем по-
нятна и известна».

- Известно, что Ибрагимха-
лил хан был похоронен в Аг-
даме рядом с отцом в огоро-
женном саду, который сейчас 
называется Имарат.

- Гасанали хан пишет, что мо-
гила Ибрагимхалил хана, а так-
же захоронения его потомков 
тоже на Имарате. Могила Мол-
лы Панаха Вагифа находится 
в городе Шуша, в местечке под 
названием Джыдыр дюзю.

- Гасанали хану Гарадаги 
принадлежит и авторство кни-
ги «Город Карабах», повеству-
ющей о городе Шуша.

- В работе приводятся све-
дения о расположении Шушин-
ской крепости, ее географиче-
ском рельефе, а также воротах 
крепости под названиями Ире-
ван, Гянджа, Агоглан.

Надо сказать, что научно-ли-
тературный потенциал Гасана-
ли хана Гарадаги, автора об-
разцов творчества в области 
историографии и литературо-
ведения, достаточно широк. Он 
тесно сотрудничал с представи-
телями прессы своего времени 
и помогал развитию театраль-
ного искусства в Шуше. Фоль-
клор - еще одна сфера твор-
чества Гарадаги. Именно Га-
санали хан дал информацию 
о стихах в жанре баяты, авто-
ром которого является Сары 
Ашыг - народный певец XVI 
века. Гасанали хан, собравший 
сотни пословиц, также был из-
вестен как прекрасный калли-
граф. Он переписал произведе-
ние еще одного автора «Кара-
бахнаме» Мир Мехди Хазани 
«Китаби-тарихи-Карабах» в кал-
лиграфическом почерке шика-
сте-насталиг.

ИССЛЕДОВАНИЯ

Центр престолонаследия
Карабах XIX века изобиловал просвещенными интеллектуалами

Труд Гасанали хана Гарадаги по истории Кара-
баха считается одним из важнейших источни-
ков в азербайджанской историографии

Одним из основных во-
просов стратегии разви-
тия Бакинского государ-
ственного университета 
(БГУ) является определе-
ние приоритетов научных 
исследований в соответ-
ствии с направлениями 
развития мировой нау-
ки и решения важных об-
щественно-культурных 
проблем Азербайджана.

Лятиф МУСТАФАЕВ

По официальным данным 
международного информа-
ционного агентства Clarivate 
Analytics, индекс Хирша БГУ 
увеличился до 52 (индекс Хир-
ша - количественный пока-
затель деятельности ученых 
и научных организаций на ос-
нове научных работ и ссылок 
на эти труды). Среднее коли-
чество ссылок на каждую ра-
боту увеличилось до 6.06. Так-
же следует отметить, что на 
конец 2018 года индекс Хир-
ша БГУ равнялся 35.

По официальной инфор-
мации Clarivate Analytics, со-
трудниками, докторантами 
и студентами БГУ в журна-
лах, входящих в базу данных 
Web of Science, опубликова-
но уже 3598 научных трудов. 
На эти работы сделано око-
ло 22 000 ссылок. За 8 меся-
цев 2022 года в упомянутых 
журналах ученые БГУ опу-
бликовали 146 работ, и на них 
сделано около 2800 ссылок.

К слову, по указанным по-
казателям БГУ вновь лидиру-
ет среди вузов Азербайджана.

Офисы «Друг МСБ» Агент-
ства по развитию малого 
и среднего бизнеса (МСБ) 
Азербайджана уже охва-
тывают 35 городов и рай-
онов страны, сообщили 
в агентстве.

Д.МУСАЕВ,
«Бакинский рабочий»

Накануне очередной 
офис «Друг МСБ» на-

чал свою деятельность в Хы-
зынском районе. Это третий по 
счету офис «Друг МСБ» в Аб-
шерон-Хызынском экономи-
ческом районе.

В рамках встречи с пред-
принимателями, работающими 
в Абшерон-Хызынском эконо-
мическом районе, обществен-
ности был представлен офис 
«Друга МСБ» по Хызынско-
му району.

Во встрече наряду с пред-
ставителями Агентства по раз-
витию МСБ приняли участие 
сотрудники местной исполни-
тельной власти и соответствую-
щих государственных структур.

Председатель правления 
Агентства по развитию МСБ 
Орхан Мамедов проинформи-
ровал о деятельности Агент-
ства и механизме функциони-
рования  офисов «Друг МСБ». 
В частности, он отметил, что 
субъекты микро-, малого и сред-
него бизнеса могут обращать-
ся в офисы «Друг МСБ» по во-
просам, связанным с предпри-
нимательской деятельностью.

«Друг МСБ» окажет необхо-
димую поддержку лицам, же-
лающим начать бизнес в Хызы, 
в рамках существующих меха-
низмов государственной под-
держки и услуг Агентства. Офис 
«Друг МСБ» также примет со-
ответствующие меры в рам-

ках платформы государствен-
но-предпринимательского со-
трудничества, направленные на 
создание новых субъектов пред-
принимательства в Хызынском 
районе, защиту интересов МСБ 
и решение проблем, с которы-
ми они сталкиваются», - ска-
зал Орхан Мамедов, отметив, 
что сеть офисов «Друг МСБ» 
охватывает большинство горо-
дов и районов страны, и при-
гласил предпринимателей к ак-
тивному сотрудничеству с дан-
ными офисами.

Говоря о работе, проводи-
мой для развития предприни-
мательства в районе, глава ИВ 
Хызынского района Хазар Асла-
нов отметил, что работа офиса 
«Друг МСБ» будет иметь важ-
ное значение в расширении де-
ятельности малого и среднего 
предпринимательства в районе, 
создании новых бизнес-сфер.

На мероприятии также были 
продемонстрированы фильмы 
о деятельности офисов «Друг 
МСБ», поддержке микро- и ма-
лых предпринимателей, даны 
ответы на интересующие во-
просы.

Затем участники меропри-
ятия ознакомились с услови-
ями, созданными для оказа-
ния поддержки и услуг пред-
принимателям в офисе «Друг 
МСБ», расположенном в Цен-
тре Гейдара Алиева в Хызын-
ском районе.

В тот же день председатель 
правления агентства Орхан Ма-
медов и его представители по-
сетили фабрику по производ-
ству фундука ООО Azhazelnut, 
расположенную в Хачмазском 
районе, и обсудили с руковод-
ством предприятия деятель-
ность фабрики и возможности 
расширения доступа на внеш-
ние рынки.

Платформа 
бизнес-интересов
В Хызы открылся офис «Друг МСБ»

Лидер среди вузов
Индекс Хирша БГУ достиг 52

Завершено строительство 
новой автомобильной до-
роги в объезд города Лачин, 
рапортовало накануне Го-
сударственное агентство 
автодорог Азербайджана.

Это один из важных проек-
тов дорожной инфраструкту-
ры, реализуемых по поручению 
главы Азербайджанского госу-
дарства на территории Кара-
бахского и Восточно-Зангезур-
ского экономических районов.

Как говорится в сообще-
нии отдела по связям с обще-
ственностью агентства, в ходе 
строительства автомобиль-
ной дороги выполнены буро-
вые работы в объеме 7,3 млн 
кубометров, взрывные рабо-

ты в объеме 1,3 млн кубоме-
тров. Вдоль дороги, проходя-
щей через территорию со слож-
ным рельефом, осуществлено 
строительство различных ис-
кусственных сооружений в со-
ответствии с проектом. В не-
обходимых местах построены 
бетонные кюветы, в 17 местах 
проведены круглые водопрово-
дные трубы различного диаме-
тра, в 36 местах - пластиковые 
трубы различного диаметра, 
построен четырехпролетный 
автомобильный мост длиной 
149,5 метра и шириной 13,5 ме-

тра. В соответствии со «Строи-
тельными нормами и правила-
ми» построено дорожное покры-
тие, уложено асфальтобетонное 
покрытие, укреплены обочи-
ны. На последнем этапе реа-
лизации проекта были нанесе-
ны линии горизонтальной раз-
метки дороги, в необходимых 
местах установлены дорожные 
знаки и защитные ограждения.

Все строительные работы 
выполнены в соответствии 
с графиком и с соблюдением 
технологической последова-
тельности.

Строительство автомобиль-
ной дороги в объезд города Ла-
чин началось в июле 2021 года. 
Общая протяженность дороги 
составляет 32 км, она спроек-
тирована в соответствии с III 
технической категорией. Ши-
рина проезжей части дороги 
по проекту, с тремя полосами 
движения на спусках и двумя 
полосами движения на других 
участках, составляет 7-10,5 ме-
тра, ширина земляного полотна 
- 12-15 метров, ширина плече-
вых участков - 2х2, 5 (5 м) метра.

Отдел экономики

В объезд города Лачин 
Завершено строительство новой автомобильной дороги
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